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- KO. — Na Primorsko je pribe-
- žal iz jugoslovanskega komuni-
- stičnega ra ja Pavel žakelj iz št.1 

- Jošta in med drugim pripovedo-
) val: "Ko so nas domobrance vr-
; nili iz Koroške in predali titov-
- cem, sem tudi jaz šel skozi t r -
; pljenje naših fantov. Usoda mi 
• je bila toliko mila, da se mi je 
i posrečilo pobegniti iz partizan-

skega ujetništva v Št. Vidu nad 
• Ljubljano. Skrival sem se po-

tem še z nekaterimi drugimi v 
bližini domačega št. Jošta nad 
Vrhniko. 27. septembra seni se 
potem odločil, da grem čez mejo, 
kar se mi je tudi posrečilo. 

Ves Št. Jošt je proti novim 
gospodarjem kot je bil pre j pro-
ti Nemcem in Lahom. Le na Bu-
tajnovi imajo komunisti nekaj 
somišljenikov, ki sedaj strahu-
jejo vso okolico. Do veljave so 
prišli razni delomrzneži. Tako 
je za načelnika ta jne policije v 
Logatcu Češmeljev iz Logarš, ki 
zna komaj brati in pisati. Sedaj 
je major v Ozni ( ta jn i polici-
j i ) . " 

KAKO SE J E ZAČELA NE-
SREČA V ŠT. JOŠTU. — 3. av-
gusta 1942 so v hiši št. Jošt 12 
pQstrelili partizani gospodarja 
Šubic Jakoba, njegovo ženo, nje-
no sestro, deklo, dva hlapca in 
dva dninarja . Pred ljudmi so to i 
opravičevali s tem, da je ženin 
brat duhovnik večkrat govoril 
proti komunizmu. Malo kasneje 
so pri Bradešku, št. Jošt 46 za-
klali v domači hiši očeta in ma-
ter petih otrok v starosti od treh 
mesecev do sedem let. Po teh , 
dogodkih je bilo ljudstvo prisi- • 
ljeno, da se z orožjem brani pred 
partizanskimi morilci. 

North American banka je 
izvolila sledeče uradnike 
za poslovno leto 1946 

Iz urada slovenske banke se 
naznanja ,da so bilj na letni del-
niški seji izvoljeni ponovno vsi 
direktorji. Na mesto umrlega 
dr. Mallya je bil izvoljen dr . : 

August A.. Urankar. Vseh di-
rektorjev je devet. 

Na direktorski seji 15. janu-
a r j a j e bil pa konštituiran slede-
či odbor: predsednik Anton Gr- ( 
dina, Sr., podpredsednik dr. An-
thony J. Perko, izvršni poslovo-; 
dja Joseph H. Lackamp, poslo-
vodja podružnice Math J. Grdi-
na, blagajnik Ray Breskvar, t a j -
nica Miss Rose G. Kovatch, pra-: 
vni svetovalec Charles Lausche. 

Nadaljni direktorji so: Frank 
M. Jakšič, Frank Mramor, Au-
gust A. Urankar in John Zalar. 
Za osebna posojila je bil imeno-
van kot pomožni blagajnik Ge-
rald Herbison, v izvršni odbor 
pa : Grdina, Jakšič, Fr . Grdina, 
Breskvar in Lackamp. 

Banka bo imela tudi v nada-
lje odprto za poslovanje vsak 

l petek večer od 6 do 8. Direktor-
. ske se je so vsak 2. torek v me-

sceu, izvršnega odbora pa vsak 
torek. 

o 

To farmo bodo pa dobro 
) prekopali 

Goldsboro, N. C. — Jesse 
Griff in bo na pomlad svojo 5 
akrov obsežno farmo temeljito 
prekopal. Svoji ženi je dal nam-
reč $700 in ji naročil, na j denar 

" dobro spravi, žena je pa nena-
dno umrla in nihče ne ve, kam je 
skrila denar. Mož bo prekopal 
vsako ped farme, da bi našel de-

9 nar . 

| Francija v politični 
I krizi radi odstopa 
gen. deGaulla ! 

• i 
II Pariz. — Z odstopom generala 
. de Gaulla kot predsednika f r an -
. coske republike, ki je med vse-
. mi voditelji najbolj popularen, je 
. nastala v Francij i velika politi-

čna kriza, ki bo imela morda ze-
, lo težke posledice. 

De Gaulle je največ odstopil 
radi mahinacije komunistov, ki 

. so zahtevali, da na j bosta na kr-
milu samo dve politični stranki, 
komunisti in socialisti. Obratno 
je pa de Gaulle zahteval vse tri 
glavne politične stranke pri vod-
stvu, k prvima dvema namreč še 
popularno republikansko stran-
ko. 

De Gaulle je rekel, da mu je 
dovolj tega političnega prebiva-; 
n ja in je odstopil z izjavo, da se j 
za vselej umakne iz političnega ! 
življenja. 

Govori se, da bo na njegovo 
mesto imenovan komunist Tho- ; 

rez, ki je ob času vojne z Nemči- J 
jo pobegnil iz francoske armade 
v Rusijo, ko je bil Stalin še za- ' 
veznik Hitlerja. 

o 

V Nemčiji so imeli 
prve svobodne volitve 
v zadnjih 13 

Frankfur t . — V a m e r i š k i 
okupacijski coni so imeli v nede-
ljo prve svobodne volitve v 13 
letih. Volitve so bile v vaseh z 
manj kot 5,000 prebivalstva in 
sicer so volili občinske odborni-
ke. Naciji niso imeli volivne i 
pravice. 

Izid volitev še ni znan, toda 
govori se, da bosta dobili naj- i 
več mandatov socialno demokrat- , 
ska in katoliška stranka. Komu- | 
nisti bodo daleč zadej. 

Sovjetski poročevalec v Ber-
liner Zeitung se je pritoževal, da , 
so bile te volitve dovoljene vse 
prekmalu. 

Prihodnjo nedeljo bodo volitve 
v mestih do 20,000 prebivalstva. 

c 

Poslovilni večer za 
Rev. Andreya v nedeljo 
je bil zelo lep 

Farani sv. Vida v Cleveland)! 
I so priredili v nedeljo zelo lep po-

slovilni večer Father Andreyu, 
ki je bil povišan v župnika ter 
poslan na faro žalostne Matere 
Božje v Peninsula, Ohio. Na-
trpano polna dvorana je pričala, 
kako zelo je bil Father Andrew 
priljubljen pri sv. Vidu. Kot 
edhodnico so mu farani izročili 
lep dar v gotovini. 

Ravno isti večer se je pa tudi 
, naznanilo, da je škof Hoban po-

slal k sv. Vidu novega začasnega 
kaplana v osebi Father Charles 
Patrick-a. Pred več leti je bil za 

. nekaj mesecev kaplan pri sv. 
Lovrencu, potem nekaj časa na 
drugi far i in zatem za župnika v 

c Youngstown, O. Zadnjih par let 
je bil pa vojaški kaplan v službi 
Strica Sama in je bil ravnokar 
odpuščen. 

) o 

Najbrže je za konja 
dobro skrbel 

5 Shawnee, Okla. — W. II. Mer-
^ r i t t je prodal svojega konja, ki 
- mu je delal 35 let. Gospodar se 
r je težkega srca vrnil domov, ker 
- se mu je tožilo po zvesti živali, 
e Komaj je bil pa dobro doma, je 
il že prigalopiral za njim konj. Pr i 
!- novem gospodarju je razbil steno 

i v hlevu in jo ubral domov. 

N A J N O V E J Š E V E S T I 
DETROIT — Ker General Mo-

tors ni sprejela ponudbe uni-
i je CIO za 19i,4c priboljška na 

uro, je unija to umaknila in 
šla nazaj 11a svojo prvotno za-
htevo 30% poviška v mezdi. 

LONDON — Danes se bo sestal 
k zasedanju angleški par la- . 
ment. V glavnem bo parla-
ment v tem zasedanju skušal 
podržaviti vso premogovno 
industrijo v Angliji. 

PITTSBURGH — Bivši min 11 e-
sotski guverner Stassen j e tu-
ka j izjavil, da je poravnava 
stavk v Ameriki povsem v ro-
kah predsednika Zed. držav. 

NEW YORK — N e w y o r s k i 
nadškof Spellman in nadškof 

1 Glennon iz St. Louis, Mo. sta 
j odpotovala z letalom v Rim, 

k jer bosta prejela kardinalski i 
klobuk, škof Spellman se bo 

I ustavil gredoč v svojem rojst- < 
nem kraju na Irskem, 

j o 

Iz raznih naselbin i i 
j Girard, O. — Na 17. jan. s ta ' 
praznovala 25 letnico srečnega ' 
zakonskega življenja vsem pri- < 

! ljubljena tuka jšn ja rojaka John 1 
in Emma Zore, 118 Townsend ! 
Ave. Pri jatel j i so ju veselo pre- ] 
senetili na 12. jan. z "surprise 1 

part i jem" ter j ima čestitali in . 
želeli še na mnogo let zdravja in ' 
sreče. ; t 

Sheboygan, Wis. — Med sta-'< 
rim in novim letom je našel ro- . 
jak John Kocjan, :<^ala m.ed, 10. < 
m 11. cesto na Indiana Ave. c 
Vredna so od 8 do 12 dol. Kdoiv 
jih je izgubil, jih dobi na 1013 1 
Indiana Ave. ji 

o 

Predsednik priporoča; 
znižanje vladnih izdat-
kov na polovico i; 

Washington. — Včeraj je po-' 
dal predsednik Truman kongre- j: 
su svoja priporočila za sedanje 
zasedanje. Kar je zbudilo naj-
večjo pozornost je bilo njegovo | 
priporočilo, da se v prihodnjem 1 
fiskalnem letu znižajo vladni iz-
datki za polovico. V tem mu go- ! 
tovo noben kongresnik ne bo na-
sprotoval. 

Predsednik je tudi priporočal, 
na j pusti kongres nekatere stva- j 
ri še v vladnih rokah za eno le-
to, kot je na primer kontrola na-
jemnine. 

Največ debate bo v kongresu 
vadi predsednikovega ponovne-
ga priporočila, da kongres odo-
bri imenovanje preiskovalnih | 
odborov v spornih slučajih v 
industriji in pa da se ustvari 
stalna komisija za polno zaposli-
tev. Temu zlasti nasprotujejo 
demokrati iz južnih držav. -

o 
Sodnik je star 88 let, pa 

še služi 
Salt Lake City. — Sodnik 

Tillman D. Johnson je bil 8. jan.-
star 88 let. še vedno je čil in 

, zdrav in že 31 let na federalni 
sodniji, kamor ga je leta 1915 

• imenoval predsednik Wilson. 
o 

I, kdo jim pa brani? 
Piketna straža pri neki 

tovarni v Clevelandu je raz-
obesila velik napis z bese-
dami: "Pri vojakih več za-
služijo kot mi tukaj!" Vi-

1 dite in ameriška armada se 
3 pritožuje, da ne more dobiti 
r dovolj prostovoljcev! Zakaj 

piketirati tovarne, ki slabo 
2 plačajo, če je v armadi ta-
i ko prijetno! Naj bi ti za-
3 menjali stare borce, ki si že-

lijo domov po tolikih letih. 

Vlada je pripravljena, da 
zaseže mesno industrijo 
Vlada ima namen na jpre j zaseči mesno, potem pa 

jeklarsko industrijo, če ne bodo kmalu ustav-
ljene stavke. 

' I 
W a s h i n g t o n . — P r e d s e d n i k T r u m a n je v č e r a j i z j av i l / 

da vlada ne bo trpela zas to j v j ek la r sk i indust r i j i , ki ogroža 
z a p r t j e še d rug ih indus t r i j , ki so odvisne od jek la ren in da 
ne more t rpet i , da bi radi s t avke dežela t rpela p o m a n j k a n j e ; 
mesa . T e n j egove besede si to lmači jo tako , da je vlada pr i - j 
p r av l j ena zaseči obe indust r i j i v n a j k r a j š e m času. 

Fakt je, da bodo zaprte veči-
noma vse tovarne po deželi, če 
jeklarska stavka ne bo poravna-
na v dveh tednih, ali če jeklarske 
industrije ne zaseže vlada. To-
da vprašanje je, če vlada zaseže 
jeklarsko industrijo, če bodo šli 
potem delavci nazaj na delo. No-
bene sile namreč ni, ki bi jih k 
temu primorala v mirnem času. 

Unija CIO je ukazala svojim 
750,000 članom v 30 državah 
oditi na stavko v pondeljek zju-
t r a j ob 12:01, ker jeklarne niso 
hotele sprejeti posredovalnega 
predloga za 18 centov in pol po-
viška v mezdi. Kompanije vztra-
ja jo pri 15 centih poviška. Pr-
votna zahteva unije je bila 25 
centov poviška na uro, ali $2 na 
dan. Predsednik CIO, Murray, 
je včeraj po radiu apeliral na 
delavce- na j vzt ra ja jo na stavki 
do zmage. 

Samo par jeklaren obratuje, 
med temi je Henry Kaiserjeva 
tovarna v Fontana, Kalifornija. 
Kaiser je podpisal pogodbo z uni-
jo za 1 8 p o v i š k a . 

* * "h 
Vsled stavke pri velemesnicah 

se po nekaterih kra j ih dežele že 
čuti pomanjkane mesa. Armour, 
Swift in Wilson klavnice so po-

1 ponoma zaprte. Toda dežela bo 
I začutila pomanjkanje mesa šele 
proti koncu tega tedna, ako nc 
bo stavka prej poravnana. Zve-

j za mesarjev na drobno poroča, 
J da je že čutiti 25% pomanjka-
; nje mesa pod normalo. 
I V tej stavki je kakih 300,000 
delavcev, članov CIO in AFL. 
Pred čikaškimi klavnicami so bi-
le piketne straže ves dan v nede- j 

I ljo, čeprav navadno mesnice ne 
obratujejo ob nedeljah. 

Predsednik Truman je imeno-
val poseben preiskovalni odbor, 
da preišče položaj v mesni indu-
strij i . Toda predsedniku bo po-
ročal o faktih šele na 16. febru-

! a r ja . To se pravi, da bo t r a j a -
la stavka v mesarski industriji 
še en mesec, če je ne zaseže vla-
da, ali če ne pride prej do spora-
zuma. 

MOSKVA JE VRGLA 
MRZEL CUREK NA 
ZBOROVANJE UNO 

London. — Na zborovanje or-
ganizacije združenih narodov 
(UNO) je vrgla včeraj Moskva, 
curek mrzle vode. Ob času, ko 
je delegacija mislila, da bo .šlo 
vse gladko na zborovanju, je 
Sov.jeti.ja prišla na dan z izjavo,1 

zakaj da ne bo vzela svojih čet iz ; 
Perzije. Moskva pravi, da 
sme imeti Anglija svoje čete v! 
Grčiji in Indoneziji, zakaj bi jih j 
Rusija ne imela v Perziji. 

To je delegaciji zaprlo sapo in | 
kako bo zdaj načela ta trd per-
zijski oreh, še ni znano. Vse ka-
že, da je ta nova mirovna orga-
nizacija še daleč od cilja, da ure-
di svetske probleme v zadovolji-j 
stvo vseh. 

-

Gevelandski župan je po-
jasnil vzroke stavke pri j 
lokalnih časopisih 

Cleveland, O. — Župan Burke 
je povedal sinoči na radiu polo-
žaj stavke strojnikov pri t reh 
lokalnih dnevnikih, ki t r a j a že 
17 dni. župan je povedal, da se 
je trudil posredovati, pa dozda.j 
ni imel uspeha. Povedal je tudi,! 
da so tiskarski strojniki prelo-j 
mili pogodbo, ki so jo imeli s časo- j 
pisi, v kateri so se obvezali, da 
bodo v slučaju, če se ne morejo j 
v teku 30 dni sporazumeti 7, iz-. 
dajatelj i časopisov, izročili spor 
v roke posredovalnemu odboru. 
V ta odbor bi un i ja ' imenovala 

i dve osebi, časopisi dve in obe 
j stranki enega. Toda v vsem tem 
: času pa delo pri časopisih ne 
sme prenehati. 

župan Burke je apfeliral na 
strojnike, na j se vrnejo na delo, 
ker milijonsko mesto kot je 
Cleveland ne more biti brez dne-
vnega časopisja. Obenem pa na j 

! izroče svoj spor v poravnavo po-
sredovalnemu odboru, v katere-
ga na j imenujejo osebe, ki jim 
bodo lahko zaupali. 

Razne vesti od 
nailh borcev 

v službi 
Strica Sama 

Pvt. Leopold Furlan, sin Mr. 
in Mrs. Leopold in Anna Furlan 
iz 1229 E. 60. St. je prišel do-
mov od vojakov s častnim odpu-
stom. Služil je 3 leta in 10 me-
secev. V armado je prejemal so-
botno Ameriško Domovino, ki 
mu je bila vedno v veliko razve-
drilo. 

fft »JC 
Po dve leti in pol vojaške slu-

žbe je dobil časten odpust iz ar-
made Pfc. Joseph J. Stare, sin 
Mr. in Mrs. Joseph Stare iz 1096 
Norwood Rd. Nahajal se je 21 

mesecev preko morja. Služil je 
pri poljskem topništvu 79. divi-
zije in se je udeležil mnogih hu-
dih bojev vse od Cherbourga pa 
notri v Nemčijo. 

J h f r ^ INFANTILE 
7 I PARALYSIS 

' JANUARY 1 4 3 1 
lb* NaMtftoi Foundation for Infant]!« Parolytl 

j Razne drobne novice iz 

j Clevelanda in te 

okolice 
V bolnišnico— 

j John Brinšek iz 1064 Addi-
son Rd. j e bil odpeljan v Char-
ity bolnišnico, k j e r se je mo-

;ral takoj podvreči operaciji . 
Obiski še niso dovoljeni. 
Pri a oble111 ica— 

I V sredo ob 7:15 bo darovana 
v cerkvi sv. Vida maša za pok. 
Andre ja Vidergar v spoTnin pr-

,ve obletnice njegove smrti . 

i Grob v domovini— 
John Stric iz 6713 Edna Ave. 

je prejel pismo od bra ta Aloj-
zija, ki se je napol mrtev vrnil 
iz i tal i janskega ujetništva do-
mov v Kozarišče pri Starem tr-
gu. Sporoča mu, da so umrli 
oče Matevž Strle, posestnik in 
gostilničar v Kožariščah. Umr-
li so 2G. nov. 1945 v visoki-sta-
rosti 81 leti. Doma zapuščajo si-
na Alojzija ter hčer Reziko, 
ki se je tudi pravkar vrnila iz 
koncentracije v I ta l i j i , moža 
pa so ji ubili I ta l i jani doma in 
hišo zažgali. Tuka j pa zapu-
ščajo gori omenjenega sina 
Johna. N a j bo dobrem očetu 
lahka domača gruda, preosta-
lim izrekamo naše sožal.je. 
Graduacija— 

Danes bo graduirala iz John 
Hay višje šole gdč. Marian To-
mažič, na jmla j š a hčerka po-
znane družine Helen in Frank 
Tomažič iz 8804 Vineyard Ave. 
Graduaci ja bo v šolskem avdi-
tori ju. Marian je dvoršila šolo 
z odličnim uspehom. Njena 
glavna predmeta sta bila knj i -
govodstvo in komptometr i ja . Za 
njeno posebno pridno učenje je 
prejela od šolskega vodstva 
zlat ključek. Zadnje leto je bi-
la tudi b lagajničarka razreda. 
Naše čestitke pridni Slovenki 
in želimo ji mnogo uspeha v 
njenem nadal jnem živl jenju. 
Pisma naj dvignejo— 

V našem uradu imajo pisma: 
Cecilija Randl, ro j . Regali v 
Šmarinem pri Litiji. Menda se 
naha ja v Pitfeiburgu, Kans. Pi-

Iše ji Ivan Regali. Dalje Mar-
! tin in Mar i ja Kolenc, piše 
!Amali ja Povirk. 
i Peta obletnica— 

Danes ob 8:30 je bila darova-
li a v cerkvi Mari je Vnebovzete 

j maša za pokojno Frances Ske-
be v spomin 5. obletnice n jene 

' smrti . 
! Zadusnica— 
1 V četrtek ob 8:30 bo darova-
na v cerkvi Mari je Vnebovzete 

J maša za pokojno Frančiško 
|Knaus, ki je umrla v Št. Ru-
ipertu tekom svetovne vojne, 
i Bila je mati Mrs. F rank Zu-
| pan i k iz 686 E. 157. St. 
Skupna dr. sv. Vida— 

i J u t r i večer imajo skupna 
.društva f a r e sv. Vida sejo. 
Udeležijo na j se iste stari in 
novi zastopniki ter zastopnice. 
Pod ničlo— 

Danes z j u t r a j ob 7 je kazal 
toplomer v Clevelandu eno 
s topinjo pod ničlo. Toda čez 
dan se bo nekoliko ogrelo, zve-
čer bo pa zopet padtel toplomer 
na 5 nad ničlo. Ju t r i bo lepo 
in nekaj gorkeje. 

; : o 
Kitajska bo dobila 21 

bojnih ladij 
čungking. — Kitajska vlada 

naznanja, da bo dobila od Zed. 
držav in Anglije 21 bojirh 1 a 1 i i. 
Amerika jih bo dala 8, ostale 
Anglija. 
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Kaj se je dogajalo v Jugoslaviji 
P o odkr i t i sabotažni a fer i v j u g o s l o v a n s k e m v o j n e m 

a rzena lu v K r a g u j e v c u leta 1937, ko so hotel i z en im uda r -
cem uničit i večino jugos lovanske oboroži tve, so komun i s t i 
uvideli , da se j im je e n k r a t n i močni u d a r proti vojski pone-
srečil . Z a t o so morali me todo in t a k t i k o v t emel ju spre-
meniti«* 

J % d tem, ko so b u d n o pazili na u g o d n o pr i ložnost za 
uvel javi tev , so komunis t i morali vo j sko počasi podmini ra t i , 
demora l iz i ra t i , vzet i ji n j e n o udarnos t , za s id rano v n jen i vi-
soki nac iona ln i zaves t i , s tem pa ji obenem vzeti n j en velik 
ugled, ki ga je uživala v svetu , da bi svet neha l z n jo raču-
nati in jo podpira t i . — To so komun i s t i na vse j črti dosegli . 

Spoče tka so se omejili samo na in tenz ivno p ro t ivo jaško 
p ropagando , na pac i f i s t ične pridige in r a z p i h o v a n j e n a p a k 
v n o t r a n j i in socialni .politiki mlade j ugos lovanske države . 
Počas i so tudi s topnjeva l i g m o t n o sabo tažo ; venda r spočet-
ka še ne v toliki meri , da bi bilo upadl j ivo . 

Kmalu pa so se začele sve tovnopol i t ične pri l ike, ki so 
se jim moral i p r i l ago jeva t i no t ran jepo l i t i čn i dogodki , na 
vse j črt i razvi ja t i v prid ci l jem, ki jih je jugos lovansk im ko-
m u n i s t o m določila m e d n a r o d n a pol i t ična o r g a n i z a c i j a : Osvo-
jiti najpomembnejšo balkansko pozicijo in s tem postaviti 
komunistično postojanko na Sredozemlje! 

Z a n i m i v o je, kako so komunis t i organiz i ra l i peto kolo-
n o v Jugos lav i j i . Demoral iz i ra l i so de lavske vrs te in jih 
h u j s k a l i proti d ržav i . Med delavs tvom so razvili in tenz ivno 
p r o p a g a n d o za. s ezonsko delo v inozemstvu , k j e r so jugo-
s lovansk i delavci prišli pod vods tvo komuni s t i čn ih organi -
z a t o r j e v in p rovoka t e r j ev . Zan imivo je, da so komuni s t i 
z a d n j a leta vabil i j ugos lovansko delavstvo predvsem na delo 
v Nemč i jo , od koder so se delavci vračal i polni hva le za nem-
š k e socia lne in gospoda r ske u red i tve in nac iona lno demora -
Lizirani, če ne že n a r a v n o s t sov ražno razpoloženi proti dr-
žavi. Komunis t i , ki jih je m e d n a r o d n a cent ra la n a t a n č n o 
pouči la o toku m e d n a r o d n e g a pol i t ičnega razvo ja in jim dala 
t emu p r i m e r n a navodila , so pri tem imeli svoje r ačune . 

Sve tovnopol i t i čne r azmere so se zaostr i le . Vse d ržave 
so se zaostr i le . Vse d ržave so se zabele in tenz ivno pr iprav-
l ja t i . 

Jugos l av i j a je začela naglo gradi t i svojo " R u p n i k o v o 
l ini jo ." V ta n a m e n je klicala večje k o n t i n g e n t e specialistov 
pod o rož je in na o rožne va je . K a j p a d a ta u k r e p ni preds tav-
ljal za j ugos lovansko prebivals tvo nič p r i j e tnega , posebej ko 
so se s s t o p n j e v a n j e m sve tovn ih dogodkov o rožne va je za-
čele s p r e m i n j a t i v ak t iv i r an j e . Ta nep r i j e tn i m o m e n t so ko-
muni s t i do s k r a j n o s t i izrabili . P rep lav l ja l i so deželo z ile-
galnimi le taki prot i u k r e p o m vo ja ške oblasti , na u t rdben ih 
delih so spletli celo ver igo večj ih ali m a n j š i h sabo tažn ih de-
j a n j in razvili m e d vpokl icanci s t r a s t n o p r o p a g a n d o proti 
vo jsk i in n o t r a n j i d ržavni uredi tvi , ki da jo je t reba spre-
meni t i . 

V to je padel avgus tovsk i p a k t med H i t l e r j e v o Nemči jo 
in Rus i jo . T e d a j je komun i s t i čna peta kolona, ki je bila iz-
šolana na s ezonskem delu v inozemstvu, začela z odkr i to 
p r o p a g a n d o proti vojni z Nemči jo , ki da hoče obenem z R u -
si jo us tvar i t i novi sve t socia lne pravičnost i . Tem bolj so 
napeli p r o p a g a n d n o a k t i v n o s t za H i t l e r j a in S S S R . ko se je 
vo jna za res začela . Zače t ek vo jne so oni t a k r a t imenovali 
"socia l izaci jo sve ta , " češ, da se bo H i t l e r j u v borbi proti za-
p a d n e m u kapi ta lu kmalu pr idruži la tudi Rus i j a . Izraz "so-
c ia l izac i ja" je bil a d e k v a t e n izrazu — sve tovna revoluc i ja ! 

Komun i s t i so pot reboval i ne samo demora l i z i r ano voj-
sko, ki bi v s luča ju razsiri.tve k o n f l i k t a na B a l k a n odpove-
dala, a m p a k tudi d i sk red i t i r ano vojsko, ki ji noben zaveznik 
ne bo zaupal , k a d a r bodo začeli izvajat i v Jugos lav i j i "socia-
l i z a c i j o " — k o m u n i s t i č n o revoluci jo . Vedeli so, da se bo 
vo j ska s ama v s l u č a j u kon f l i k t a na B a l k a n u d iskredi t i ra la , 
ec bo dovolj demobi l i z i r ana . P r a v zaradi tega so vložili ves 
svoj trucl v demora l izac i jo in s abo taže v škodo nac iona lne 
v o j s k e . O b e n e m pa so v inozemstvo pošiljali s ta lna poročila 
o s t a n j u v Jugos lav i j i , ki J u g o s l o v a n o m ni bilo v čast, ki pa 
so ga komuni s t i sami povzročili . Kr ivdo so k a j p a d a zvra-
čali na d iuge , p redvsem na tiste, ki bi jim utegni l i "sociali-
zac i jo" Jugos l av i j e ovirat i . 

K o m u n i s t i č n a p r o p a g a n d a je razvila besno g o n j o proti 
j ugos lovansk i vo jašk i p r ip rav l jenos t i , češ, d a n ima smisla, 
upi ra t i se novemu redu, ki ga bosta prinesl i N e m č i j a in R u -
si ja . Z a t o so i s točasno razvili močno p r o p a g a n d o za pro-
n e m š k o s o v j e t s k o z u n a n j e p o l i t i č n o p reo r i en tac i jo — proč od 
kap i ta l i s t i čne reakc i je z a p a d n i h demokrac i j . Vse to pod mo-
tivom "social izaci je sve t a " ! 

P o p r ihodu amer i škega po lkovn ika D o n a v a n a v J u g o -
s lavi jo so komun i s t i — očividno po zapovedi in t e rnac iona le 
— naglo organiz i ra l i dve g a r n i t u r i , — " U r a d n o " je vodstvo 
komun i s tov , ki je vse doslej sk r ivnos tno molčalo, začelo 
podpira t i v Jugos lav i j i g loboko z a k o r e n i n j e n o pro-anglo-
a m e r i s k o pol i t ično t radic i jo , med tem ko je mnogo močne j ša 
" n e u r a d n a " k o m u n i s t i č n a g a r n i t u r a razvila še hujAo p ropa -
gando prot i vs topu v v o j n o na s t r an i " zapadn ih kapi ta l i s tov ." 
Ko se je vods tvo komun i s t i čn ih s t rokovn ih o rgan izac i j u r a d -
no iz reka lo za so l ida rnos t z d rug imi skup inami v bodočih 
dogodkih , so o rgan izac i j e same preplavi le j avno m n e n j e s 
p a r o l a m i : " H i t l e r in Sta l in n a m bosta us tvar i la pravični so-

cialni r ed ! —t N e bomo dali niti kap l j e krvi za z a p a d n e ka-
pi tal is te in n j i h o v e hlapce, b e o g r a j s k o ča r š i jo ! " Vods tvo 
je n a m r e č moralo pr idobit i z a u p a n j e , da ne bi bilo še pred 
samim zače tkom "socia l izaci je" d i sk red i t i r ano ali celo od-
s t r a n j e n o ! Z a t o pa m u je bilo prav t a k o pot rebno , da je bila 
vo j ska r az rvana in d i sk red i t i r ana . Z a u p a n j e je bilo k o m u -
nis tom po t r ebno zaradi p ro t inac i s t i čnega n a s t r o j e n j a pre-
bivalstva, vo j sko pa so moraf i demoral iz i ra t i in d iskredi t i -
ra t i , da j im ne bi bila na poti, k a d a r dozor i jo načr t i revo-
luc i je ! 

Z a t o so ' u r a d n i " komuni s t i dne 27. marca 1941, ko je 
be lg ra j sk i ga rn i zon pod vods tvom genera la D u š a n a Simo-
viča ods t rani l vlado, ki je podpisala p a k t s silami osi, stali na 
s t r an i uporn ikov , in na s t r an i č u s t v o v a n j a jugos lovansk ih 
narodov. Komunisti so namreč nujno potrebovali oboje: 
Razkrojeno vojsko in vojno — izgubljeno vojno! Oboje iz 
popo lnoma enos t avnega logičnega redosledstva . 

( D a l j e p r ihodn j i č . ) 
o 

PROTEST 
članice Slovenske ženske Zveze št. 47. zbrane na glavni letni 

seji, dne 8. decembra 1945, obsojamo dopise v decernberski Zarji , 
s tran 353 in 360, ter odločno zahtevamo, da oseba, katera jih je 
priobčila iste prekliče. 

Smo proti vsakem takem dopisovanju, da bi se glasilo zavze-
malo in vmešavalo v umazano politiko, ter blatilo in napadalo ne-
srečne begunce, ka j t i nj ih usoda je dovolj žalostna brez napada 
nanje v Zarj i . Med njimi je mnogo nedolžnih otrok, kateri so 
morali bežati pred krvoločneži, da si rešijo življenje, ali so tudi 
oni izdajalci? Vendar se zavedajmo in držimo katoliških princi-
pov ter na j se ne obsoja naših slovenskih sobratov in sosester, ako 
je kateri res ka j zakrivil, ga bo sodil Bog. 

Zahtevamo, da Slov. ženska Zveza in n je glasilo ostane na 
katoliškem temelju kakor je bilo ustanovljeno, ter na j se mesto 
napadanja na nesrečnike priobča več lepih izobraževalnih in pod-
učljivih člankov, da bo res v korist in ponos vsem članicam in na-
predek organizacije. 

Hočemo imeti tudi pravo pojasnilo zakaj se je prejenjalo s 
članki Zvezinega duhovnega vodje Rev. Milan Slajeta. 

Nadalje odločno zahtevamo, da naša organizacija S. ž. Z. in 
n je glavne odbornice takoj izstopijo od SANSA, ker je nasprotne-'! 
ga mišl jenja naše organizacije, ter n je voditeljice pač ne smejo j 
in ne morejo biti orodje, katero reže na dve strani. 

Isto zahtevamo, da se nam da zadoščenje s tem, da se naš 
protest priobči v glasilu Zarje in Ameriški Domovini, ako ga ne 
bo, ga bomo me obelodanile vseeno v dnevniku Ameriške Domo-
vine. 

Za članice podr. S. ž. Z. 47. 
Predsednica: Terezija Bizjak; 
t a jn ica : Helen Tomazic; 
blagajničarka: Frances Bricelj. 

Pojasnile članicam 
I Gori priobčeni, protest je bil dostavljen na uredništvo ZAR-
j J E dne 12. decembra ob enajstih dopoldne. *Ker je bil sklep de-
| cemberske seje in še enkrat januarske, da se ga priobči v Ameri-
! ški Domovini, odbornice zahtevo izpolnujemo, ter ob enem tudi 
! dodamo pojasnilo urednice Zarje, kar se tiče glede protesta, za-
| ka j da ni bil isti probčen. 
j Dne 12. j anuar ja je predsednica sprejela sledeči odgovor, ka-

teri se je isti večer tudi čital na sej i : 
Protest, katerega je uredništvo prejelo dokaj pozno v decem-

bru, ne bo objavljen, ker smo zadržali tudi odobravanja v dopisih 
in zato se ne more deliti priložnost. Ker se pa vsebina vašega pro-
testa tiče glavnih odbornic, zato je bil protest poslan na glavni 
i:rad in bo predložen seji odbora direktoric, ki se vrši 28. januar ja . 

»••» « t'»»'M * »'M 

l 
BESEDA IZ NARODA 

Iz Noble, Ohio 
Precej časa je že odkar sem 

se zadnjič oglasila in napisala v 
naš vsega priznanja vreden list 
Ameriško Domovino. Večkrat 
sem bila že namenjena, da se 
oglasim, pa sem si mislia, da 
"kdor molči, se devetim odgovo-
ri . . ." Toda tudi molk ni vedno 
na mestu. Posebno ne, ko se 
glasilo SŽZ, ki je bila ustanov-
ljena od katoliških žena in de-

: klet in na katoliški podlagi po-
! t e g r j e za komuniste in nasprot-
! hike katoličanov, svoje rodne 
brate in sestre pa naziv ja "izda-
jalce. 

Tako nazivlja tiste sirote, ka-
terih edina krivda je bila, da 
so se borili za svojo vero kot 
svoj najdražj i zaklad, največjo 
svetinjo slovenske zemlje. 

Rajše so izgubili vse, kot pa 
bi prižigali lučko Stalinu in Ti-
tu, kar žalibog delajo nekatere 
voditeljice in uradnice tiste S. 

Zveze, ki je bila( rečem, ki 
jc bila in ni več) zveza katoliš-
kih žena in deklet. Tiste urad-
nice bi se morale zavedati, da 
nihče ne more služiti dvema go-
spodarjema obenem, če so usta-
novile SŽZ na katoliški podlagi, 
čemu jo sedaj spravl ja jo pod 
rdečo marelo SANSa, ki je oči-
ten nasprotnik katoličanstva in 
ga podpirajo; katoliškim begun-
cem pa odrekajo pomoč, že od 
zadnje konovencije se nekaj pa-
li pri glavnem odboru, sedaj je 
pa že tako pripaljeno, da pre-

cej hudo "diši." Na levo in 
desno prosijo podpore in pris-
pevkov za uboge slovenske siro-
make, obenem se pa na Boga za-
klinjajo, da slovenski begunci 
ne zaslužijo podpore. 

Ako tisti, ki radi vere in ka-
toliškega prepričanja izgubi vse 
ne zasluži podpore svojih kato-
liških bratov in sester v Ame-

I riki, kdo jo pa potem zasluži?! 
i Nihče vam ne brani, če hočete 
1 podpirati preganjalce katoliške 
I vere in slovenskega naroda, le 
! podpirajte jih na svojo roko in 
lig. pod okriljem Slovenske žens-
ke zveze! To se pravi očitne 

, roit-evati se iz članic. Nikar se 
1 ne sklicujte na Boga in njegovo 
pravičnost, ker On se ne pusti 
zasmehovat. P re j ali slej bodo 
dobili zasluženo plačilo oni, ki 
so uničili na tisoče in tisoče člo-
veških življenj, da so ugladili j 
pot komunizmu in prav tako 
tudi oni, ki jih podpirajo in za-1 

govarjajo. Toliko za danes. 
Mary Stušek, 

predsednica št. 49 SŽZ, 
Noble, Ohio. 

o 

Hubbardske novice 
Staro leto nas je zapustilo 

in stopili smo v novo leto 1946. 
Leta pa res s tako naglico beže, 
da jih človek kar dohaja t i ne 
more. Sa j sam sebi ne morem 
verjeti , da mi jih je smuknilo 
že 50 čez ramo, odkar sem za-
gledal to našo prel jubo novo 
domovino. Bi rekel, da 50 let 
je v človeški debi že precej in 

ce bi bil s tar ob prihodu samo 
I par let, bi jih imel že čez 50, 
sicer pa sem ^prišel še mlad k 
očetu, ki j e bil že pre j t uka j . 

Torej , živim že v četrti ge-
neraciji v tej deželi po našem 
rodu. Prišel sem ravno na o-
četovo "ohcet" ali poroko, ko 
se je bil ravno oženil. Mati mi 
pa še danes živi. Odkar je pa 
oče umrl, j e že 40 let. Čudna 
zgodba, ka j ne, toda resnična. 
Ce bi imel čas, to se reče nobe-
nega drugega dela, bi lahko že 
lepo izigod'Cvino napisal. Neka-
terim ka j hitro potečejo leta 
in zopet drugi se pa d l je o-
tep l je jo na tem božjem svetu. 
Sa j če je človeku slabo na tem 
svetu, je že vse eno, če se malo 
pre j zmaže s tega sveta; tistim 
pa, ki jim je dobro in imajo 
vsega v izobilju in seveda tudi 
zdravje, pa ni nič ka j lahko, 
kadar pride čas slovesa. 

Kar se mene tiiče, nisem v 
svojem življenju nikdar živel v 
luksusu, ampak velik s t rah me 
pa še vseeno navdaja za tisto, 
kar še pride, pa čeprav še sred-

n j i h let nisem prekoračil. Ta 
strah imam za to, ker sem ne-
koč že skoraj stal pred sv. Pe-
trom, pa me je naza j pognal, 
češ, da sem še premlad za t j a 
gori. Ka j na j bi pa danes po-
čel, če bi me zopet nagnal na-
zaj, ko bi me nihče ne hotel 
sprejeti , ker nisem več mlad, 
seveda t ak ra t sem bil mlad in 
so še dekleta "prežale" name. 
Torej je bilo lahko zame. 

i V zadnjem času smo dobili 
I več ščetincev, ki se poslavl ja jo 

' j s tega sveta in prav nobenega 
pardona ni zanje. Oni dan so 
se bili zmislili pri našem so-
sedu P e r p a r j u in smo spravili 
kar dva na en dan v k r a j . To 
sta vam bila ščetinca, da se re-
če. Seveda sem bil tudi jaz 
zraven, ker sem pa precej po-
časen in neroden, sem ščetinca 
komaj za rep prijel , pa je bilo 
že po njem. Nato sem se pa od-
stranil do časa, ko je že visel 
na "gaugah." Seveda sem pa 
ka j hitro pristopil, ko je Mrs. 

j Pe rpar prišla s tistimi dobro-
tami. Sa j sem že večkrat po-
vedal, kako je ona postrežljiva 
in dobrega srca. Zato pa zme-
r a j gledam, da sem k je v bli-
žini ob taki priliki. Torej ima-

! mo sedaj klobase vrh klobas. 
. l Prav žal mi je, da jih ne mo-

rem dati nekoliko našim pri jaz-
nim urednikom, spodaj in zgo-
r a j tam doli. 

Rečem pa, da tistih pri jetnih 
; časov ob kolinah ni več na na-

šem Hubbardu, kot je bilo to 
pred leti. Vse tako izgleda, da 
smo šli nekam s t ira s to našo 

i deželo, oziroma so jo spravili, 
- sa j sem že nekoč zapisal, da 
- imamo vse preveč te prel jube 
- demokracije. Ko tako čitam 
i časopise, se mi. zdi, da smo kar 

nekam .iz vsega reda prišli in 
- vse tako izgleda, da vsak v svo-
: jo pest piha, ker ni prave ko-
- imande. Glas iz Washnigtona 
•I je jako "švoh" in nima nihče 
! j dosti z a mar. Kam bomo pa pri-
i i šli, če bo šlo tako napre j , — 
'j š t r a jk na š t r a j k ; vse zahteva 
! j večje plače, tovarnar j i pa tudi 
II nočejo zaostajat i s svojim do-
•, bičkom. Tako visoko bodo po-
1J gnali vse, da dolar kmalu ne 
: bo imel nobene veljave več in 
1 tistemu pravijo — inflaci ja . Le 

• ka j bedo pa počeli taki, ki ni-
1 ima jo nobenih dohodkov? In i 
j takih ni malo sedaj , ker jih je 
i mnogo, ki niso zmožni pr i je t i j 
|Za kakšno pravdansko delo. 
j Že večkrat sem omenil, da 
je to jako slabo znamenje in če j 

i bo Washington samo kimal in j 
| pošiljal svoje zastopnike poj 
! svetu, da bodo hodili samo dru- j 
!gim kimat, kot so to delali oni j 
j pred njimi, bo za našo deželo' 
i žalostno in je vse mogoče, d a j 
se bo nekega lepega dne znašla : 

1 druga oseba v Washingtonu. | 
Sa j tudi tako izgleda, da se 
precej deluje na to. Sa j sem 
bil tudi že zapisal, da je ne-

! ka inteligentna oseba rekla, da 
j bo treba v Washingtonu teme-
j i j i to pomest, in dvakrat ne bi 
rekel, da se bo ka j takega zgo-
dilo v prihodnjih volitvah, za-

k a j ameriški narod si tudi želi 
izpremembe v gotovem času. | 

Med božičnimi voščili, ki 
sem j ih prejel , je bilo tudi vo-
ščilo od nekoga iz Richmonda, 
New York, ker se dotičnik ni 
podpisal, me bo sedaj lomil 
firbec do konca mojih dni. Vse 
eno pa se mu zahval ju jem za 
poslano kartico. 

Tudi za novo leto nisem bil 
pozabljen. Spominjal i so se me 
naši domači in ob te j priliki 
se zahval ju jem tu'di Tončki 
moji svakinji za tiste sladke 
bonbončke, ki mi jih je poslala. 
No, s a j z n jo sva si itak vedno 
na roke, ker sva bila sošolca 
tedaj , ko sva pohajala v višjo 
šolo v Franklin, Kansas. Re-
čem pa, da se je n jen ta lent 
dosti bolj izobrazil kot pa moj. 
Torej , lepa hvala vsem, ki ste 
se me spomnili v praznikih. — 
Vsem želim še dolgo življenje 
in potem pa srečno pot v ne-
besa. Pozdravljeni. 

Frank Leskovic. 

Beseda od svojcev 
ii domovine 

Drugo pismo od sestre Ivan-
ke Strmole iz Višnje gore pa 
se glasi: 

14. novembra 1945. 
Draga sestra Mary! 
Preje la sem Tvoje pismo, 

s rčn a Ti hvala. Bili smo vsi 
tako veseli, ko si spet lahko pi-
šemo po tolikih letih. Ko sem 
prejela pismo, sem šla takoj 
na Ilovc, da sem ga dala še 
bratu prebrat . Opišem Ti sa-
mo malo po vrhu, kako je tu-
ka j pri nas. 

Zdravi smo še vsi, hvala Bo-
gu. Mati so zdravi in še pre-
cej trdni, kakor so že v letih. 
Oče so pa umrli lani 18. sep-
tembra. Bili so vse leto boleh-
ni, a ležali pa so samo en teden. 
Sa j so bili že 79 let stari. Brat 
France je doma in sedaj župan 

, v Stični. Bil je nekaj časa tu-
• di v osvobodilni vojski. Moj 

mož je sedaj tudi doma in jc 
. bil tudi v osvobodilni vojski, 

sin Rudi j e padel za domovi-
no. Sedaj sva sama, nimava 
več otrok. To je na jhu j š i u-

, darec zame. Sa j veš kako je, 
ko pridem odkod p a . , . . naj-
dražjega kar svet premore ni. 

Karolina je na Ilovc, druga-
če pa s tanuje v Stični. Mož je 

i pa nekje v Nemčiji, bil je inter-
• niran in ne ve nič zanj . Mogo-
i če so ga že ubili. Malči je u-
: d'ova, njen mož je padel za do-
i movino. Pepca je tudi udova, 
, ka j t i tudi n jen mož je padel 
i za domovino in boljšo bodoč-
; nost. -Malči ima dva otroka, 
i f an tka in punčko; Pepca pa jih 
• ima šest in sicer tri fan te in 
i tr i dekleta. Julka j e še v 
• Stični in tudi hčerka, imajo 
• svojo hišo jako lepo. Obe sta 
, zdravi. Mož je nameraval pri-
• ti domov iz Meksike, pa že ni 

mogel več, ko je bila Jugoslavi-
ja že v vojski. 

j Main ar j ev France! je tudi 
i umrl lani o svečnici. Drugi so 
! zdravi in teta tudi še kot, naša 
j mati in tudi teta iz Liskovca je 
j Še živa. Spa j i v Metnaj tudi 
| živi oče in mati, sin je na Koro-
! škem. Beletincovi iz Stične 
j so' tudi tam, pa jim ni bilo 
I treba iti, ampak so kar zdivja-
! li. Ko se je okupator umikal 
j iz naših kra jev je bilo zelo hu-
do, veu'ni boji okoli Stične, Me-
kinj in Metnaj a. pa vse je mi-

inilo in vsega je sedaj konec, 
j hvala Bogu, da smo osvobojeni. 
! Bo že ka j boljši pozneje, ko se 
j bo enkrat vse uredilo, ker j e 
I sedaj vse j ako razbito. Naš 
' France ima že tudi tri otroke, 
j ta vel ika ' je s t ra že 14 let, Jul-
či pet in Fani dve in pol. So 

| .jako pridni. Ali so Tvoji bili 
| k a j v vojni? Beg da j , da dobiš 
to pismo, da boš potolažena. — 
Sprejmi od nas vseh naj lepše 
pozdrave, tudi mati Te pozdrav-
l j a j o in k a j kmalu piši. Tvoja ! 
sestra Ivanka Strmole, G o r n j a ' 
Draga, Višnja Draga, Višnja j, 
gora, Jugoslavija . \ 

ssssass* 

w 
~ I iiWW 

"Na ognjišču je ravno 
gorelo, da se je lahko raz|f 

10 predmete po kolibi," sel! 

čel pripovedovati fantom® 
kaj se je godilo tam not''1 

su, ko jih je zibala bogiW* 
vana v sladkih sanjah. 

"Kar se počasi odpi'<>' 
na jpre j samo za pedanj' 
pr t in j zagledam iz teme p 

no žarečih točk, ko bi W 
v kočo z dlanjo polno ž*" 
oglja. 

Sprva sem mislil, da 
11 kaki pozni drvarji , k' 
tukaj prenočili in drugi d* 
rana začeli z delom, že ̂  
hotel veselo pozdraviti s 
"dober večer prijatelji.' 
nekaj reče zapik. Po t ^ 
oblije mrzel pot, kot bi ^ 
name eno polno kad nH'z'f 
Po hrbtu mi pa zagoni 
bi tam paradiralo tri i" 
mravelj, vsaka svoje 
domžalsko godbo, viftrjj 
parpori na čelu. Od h ^ 
bilo čudno. 

Križ božji, sa j to niso 
ki s e d renja jo pri vrat'11 

lijo v kolibo! Ka j ven1' 
j ih j e bilo, ker mi niti ^ 
ni prišlo, da bi jih šte'\ 
od njih pa nisem mogell. 
ti oči. Bil sem kot 
reče, saj nj ih postav i'8 

teme nisem natančno j 
To sem pa natanko 
imeli vsi podobo kozla.' 
lo razliko, da so hodili ! | 
n j ih nogah in ne po 
Na glavi vsakega sem n> 

razločil po dva izrastki 
videti nisem mogel, če > 
rožička zakrivljena 
nazaj. 

Vsak je bil oblečen * 
kožuh, ali pa je mar ta|j, 
dlaka pokrivala njih 
enem, ki s e je stisnil skfjj 
postrani, sem natanko v, 
je nosil nazadej veliko0 

je bil pa skoro gotovo J^ 
njev na nogah niso inJei'jj 
videl, in tudi parkljev 
pak konjska kopita. & 
vedel, če, so bili podko^, 
mi to ni bilo v danih r"' 
mogoče ugotoviti. 

Izpod čela sta pa vS^j 
rela po dva žareča o g ^ j 
sem dokaj natančno vi

 ;)j 
je vsakemu puhal iz uS ^ 
ca, na j bo že kar h^ e ' , 
se mi je zdelo, da i111" 
duh po žveplu. 

"Dobro jo režeš, J^ 'S 
boš pisal domačo na |o^ 
to v zvezek in če bo» J 
dovolj vejic in pik, boš^ 
lo dober red," me Poll< 

ček Bernik. 
"Pa menda ne daj<^, 

pripovedovanj u p r a ^ 
ga močno užaljen pobgl

 ( 

"Kajada verjamem0 ' j 
pičice verjamemo," h^'J 
"ka j ne, f an t j e?" 

"Absolutno!' 'je ^ j 
Basajevih in Mohorif | j 
"In ka j potem?" ukaže'; 
daljevanje. 

"Kaj potem, še v p ^ | 
tim, ko sem videl to vt' . 
pri kolegih. "Hotel J j 
riti to, kar bi vsak v J ; 
ži, da bi vas, korenJ*! ji' 
slovenskega krepkeg3 i -
ja , ki ste se že toliki '^J 
v pretepu z mestni"11 J 
mesarskimi lerpobi, P^J 
pričo in pomoč. ^ ; 
usta, pa iz nj ih nise^- | 
spraviti nobene bese j 
sem se še tako trudi'- J [ 

"Škoda," pripomni U | 
horič, ki je krepkeje 3 . s 
pec, katerega je še v e j | 
v roki. "Bi se bili ^ : 
rali ž njimi, takole P 0 . ' 
kakor beremo v knji*1 i 
njem in mečem." 

"Aha, ti bi se pa % J 
njimi, ti, ki bi zletel ' l^ 

[prav na Šmarno g«1-0'v 
1 den tistih obiskoval^ j l! 

malo zakašl jal vate, 
'sadim nazaj na ta sve • 
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F u r n e z i ! 

Popravljamo vsake vrste 
Resetting $15. Čiščenje »5 

Termostat kontrola 
Lahka mesečna odplačila 

Chester Heating Co. 
Govorimo slovensko 

1193 Addison Rd. 
KNctlcott 0487 

Dela j te v 

MODERNEM POSLOPJU 
THE TELEPHONE 

COMPANY 
potrebuje žensko na 

hišno znaženje 
poslopij v mestu 

Stalno delo — dobra plača 
Poln ali delni čas 
8 večerov v tednu 

od 5:10 zv. do 1:40 «J. 

Zglasite se v 
Employment Office 

700 Prospect Ave. soba 901 
od 8 z j. do 5 pop. vsak dan 

razen v nedeljo 

THE OHIO BELL 
TELEPHONE CO. 

HYDROPATHIC CLINIC 

423 Citizens Bldg. 
850 Euclid Ave. 

Uradne u re : 
10 do 4 razen v sredo 

in po dogovoru. 
Telefon: MAin 6016 

(Tues.-x) 

Soba se odda 
Odda se opremljena soba slo-

venskemu dekletu. Vpraša j te 
na 1119 Addison Rd. zgorej. 

(16) Išče se karpenterje 
Stalno delo. Dobra plača. Ko-

ar zanima, n a j se zglasi n t 
'60 E. 185. St. (xl 

Sprememba na plin 
Nič saj , nič dela. Mi lahko 

p o p r a v i m o ali spremenimo 
vsak furnez od premoga na 
plin. Zastonj nasveti in prora-
čun. 
Ohio Heating & Supply Co. 

LI 4800 

__ ( 1 5 ) 

Novo vodstvo! 
Popravljamo pralne s t r o j e , 

vacuum čistilce, električne likal-
nike, in druge električne pred-
mete. Mi kupimo in prodaja-
mo pralne stroje. Pridemo jih 
iskat ter jih pripeljemo na dom. 

St. Clair Repair Service 
7502 St. Clair Ave. 

EN 7215. 
(M-T-x) 

INSURANCE AGENCY 
FRANCES ZULICH. licensed agent 

1Vanhoe 4221 
18115 NEFF ROAD 

Moške se sprejme 
Sprejme se moške za lahko 

-punch-press delo, drugi šift . 
Plača od ure in od kosa. 

Stalno delo 
The Superior Die Casting Co, 

17325 Euclid Ave. 
(19) 

ženska za likanje 
Delo dobi ženska za likanje in 

lahko čiščenje; samo 2 v druži-
ni ; dobra plača. Zglasite se na 
182 E. 129. St. tel. GL 7279. (16) 

Za kuhanje 
Sprejme se ženska, cla bi ku-

hala za 2 odrasli osebi in bolno 
mater ter pomagala pri oskrbi 
matere; nič hišnega dela ali pra-
nja . Dobra plača, soba in hra-
na. Zglasite se na 12212 Park-
hill Ave. tel. WA 6650. (17) 

Pralnik naprodaj 
Naprodaj je rabljen Western 

Electric pralnik v dobrem sta-
nju. Pokličite EN 4818. (16) 

Ako iščete 
dobrega popravl ja lca za vaSe 
čevlje, pridite k nam. Vedno 
prvovrstno delo. Popravljamo 
stare čevje. Cene zmerne in fi-
no delo, 

FRANK MARZLIKAR 
»6131 St. Clair Ave. 

(Tues. x ) 

M A L I O G L A S ! 
Kupimo 

Rad bi kupil lot za dva groba 
na pokopališču sv. Pavla, če ka-
teri rojakov želi prodati, na j pu-
sti naslov v uradu tega lista. 

(16) 

Km t> 
i / o ) y okrevališču (bolnišnici) za starejše ljudi v Hart-
117 > Conn. je na božični večer nastal ogenj, ki je zahteval 

I h'iv«f
VeŠkih žrtev- slik,i nam Vstavlja ognjegasce in j e> 

ki pomagajo pri odn-ašanju žrtev iz gorečega 

Kristus 
L °dlomek i z umetniškega življenja. Spisal dr. Ivo česnik. 

^ e * Je "Hojo za Kristusom" vi 
«a o samozatajevanju, po- p 

Ikon ^ i n s m r t L K o i e d 

"Cala, s e je zjokal in mislil si 
. SV°J0 preteklost. In videl je v. 
^ » o g o napuha, mnogo brid- j. 
Blic'iti1 c ' h , j e o p r a v l j a l svoji b 
1 SVoin Sa j e V P 0 S t e l j i ' 0 b"i J« 
m L T i n j ° i h t e p r 0 S i l P 
"O i b 
j b i

a p u s t i mi, ljubica! Koliko k P r i S " deJak
 ko sem lazil L 

i J , p o Veznicah in sem I S( 
le doma ne. Zadosti-1 J 

i t r a j Za t 0 ' F e l i c i t a - Ju t r i ! k 
|anc "a j

R
 m i P«"ese pater j n 

1'Hval g a Odrešenika!" r 

I ^ i \ r ° ; e s e l j e ; A n g e - ^ 1 

aradij i ' d a s e v r n e 

p j u C t m a m i c e " li 
ipetaij, , g a J e čelo in mu 
is t i i i , 7 g 0 0 s v °J i globoki,1 • 
•jplutrai ; .v n 
fco 7 i J e p r i s e l pater, Fran- ; „ 
fhajal ° 8 ° m in izpovedal *n! 
f i ' s o l g ^ P d j a t e l j a - P r v i j 
'Pozi I z a r k i s o se smehlja- j 
1 Doli " 0 n a s r e čnega Ange-; 
f on in »mel uprt obraz v i " 
i l O o , ^ 1 ' m i s l i l n a Krista1 J; 
jo. j j ' 1 I n na knezovo n a r o - j " 
«oj i (]0Vfe Pr 'četi s slikanjem * 
i f I f a v ^ a S e j e Č U t i l k r e p k e " i k 

if Ali si •' '' 
, f j en j u . ^ 1 S l i l ka-i n a sliko v l s 

,fMisiij' J e vPrašal kapucin. j o 
((fci j( . sem, Francesco in ' š 
• f ' S a m ' m a m j a s n o P red se-j« 

izroc-i m ° Ž i n a j m i d a B o g ' ; V 

i#tk v m Piatou največj i tre- i č 
>].Pičita Z ' W d o v h l i 

človeštva. — i 1 
i f l j e j u

,
!

l l a p r a v i mi posteljo v j* 
' ^°l&čas mi je po! 3 

l i l Zdaj h i3 

isfveti e s m e š- še slikati. Oz- • 1 
»., moraš prej popolno- j i 

F V K ! ] 

i l t e n0|. K zamujen se ne po- , ' 
Ptov/f'1" Za umetnika ve- : 

Str e 0no" i 
f t o t e ; i 

iKfI^ tr /i s e oblekel. Niso 1 

eW^stj r ° k e in ni čutil več ,. 
o f * ; . v 
v t ^ / d f n e S Angelo!" 
oif Jfovoi*6 S e m a l ° P r i j a t e l j ! " 

!fm močan ne boj te 
li'f ^kor' 'icita pojdi in sto-
. m % Sem ti ukazal. Spati 
{^l He ^ a t e U e j u ; nihče na j 
v4bo m °.tl t a m niti*zdravnik! 
r ^ i l . f e s a potreboval bom i 

f t e na ? n i t e P l a t n o > Pri" 
jK^e!'' d m i Z o čopiče paleto, 
j s l ^ e t}ei, • 

i « % l j š
 še> Angelo, da spet 

e /p t i , p j^oram tudi k a j žrt-
^ t ^ n i - ' 6 C i t a - ž e d o l g o m u 

^ ' i ^ ^žk 3 6 p o s l o v i 1 ' Felicita 
lgo.f dvHr

Lga srca ubogala svo-
. Angela; ukazala 
l š f t e i j e j " J i napraviti posteljo 
b^P'itiio11' r a z e m i t i na stoja-

1«, j)a|' Postaviti na mizo čo-
i n b a rve . 

vc f bi ,5 , °dšel v svoj atelje, 
v svetišče. 1'czdra-

,0,1 

vile so ga s tare skice, kipi A- V( 
polona, Herkula, Medeje. Se- n 
del je n a posteljo in gledal j£ 
skozi okno na morje . A njego-
vo oko ni videlo lepote itali- j, 
janskega ju t ra , njegov duh je 
bli zamaknjen. Pred nj im se j, 

I je dvigala Golgata. Na n j e j so ^ 
i pribili na križ Krista. Med ne-
J bom in zemljo je visel v veli- F 
j kih bolečinah. In na njegovi j r 
j levi in na njegovi desni je vi- n 
J sel razbojnik. Vojaki so pa vze- A 
i li Kristova oblačila in suknjo, z ; 
j ki je bila brez šiva. In so rekli n 
j med seboj: "Nikar je ne reži-
jn.o, ampak vad l j a jmo za njo." t ] 
i In so vadljal i . u 

Poleg Kristovega križa so sta- R 
li njegova mati, Šaloma, Ma- ^ 

i r i j a Magdalena in Janez. Ko ^ 
j e videl Kristus Mari jo in Ja-

Ineza, je rekel svoji mater i : . 
j "Žena, glej, tvoj sin!" In Ja- d 
Inezu: "Glej, tvoja mat i ! " 

L j u d j e so se gnetli po Kal- j, 
Ivariji , si šepetali in gledali 
J križanega Krista. In p ismar j i ž 
j in far ize j i so se mu rogali: g 
i "Drugim je pomagal, sam sebi 
i pa ne more. Glej ga, ki tempel [ 
j božji podira in ga v treh dneh t 
i zepet zida." In zasmehovali so g 
j ga tudi vojaki, on je pa pogle- t 
dal proti nebu in prosil nebe-

1 škega Očeta; "Oče, odpusti jim, r 
Jsaj n e vedo, ka j delajo." In le- s 
j vi razbojnik je škripal v bole- ( 
j činah z zobmi in klel : "Ako si j, 
j Kristus, stopi s križa dol in po- r 
: maga j sebi in nama!" Desni ga j, 

, i j e pa svari l : "Ali se ne bojiš v 
j Boga, p r i j a t e l j ? Midva po g 

.1 pravici trpiva, ta pa ni sto- j. 

.{ril nič hudega." 'Obrnil s e j e h 1 
j Kristusu in mu rekel: "Gospod, , 

.1 spomni se me, kadar prideš v { 

. ' svo je kral jestvo." In Kristus 
j mu je rekel: "Resnično ti po- ( 

, ' vem, še danes boš z menoj v ra-! 
; ju ." i 

j Bilo je okoli šeste ure. I11 ] 
stemnilo se je po vsej zemlji , 

' do devete ure. — In Kristus je 
3 jasno videl pred seboj vso pre-
. tek lest in,(prihodnost, grehe vse-
i ga človeštva je čutil na svojem 
j telesu. In ob deveti uri je za-
! vpil z mogočnim glasom: "Eli, 
Tleli, lama sabaktani!" In zaže-
. ja lo ga je, da je slabotno vzkli-
,, kni l : "Žejen sem!" Vojak je 

napojil gobo z jesihom in jo 
t nataknil na t rs in mu dal piti. 

Ko je Kristus pokusil, je rekel 
—"Dopolnjeno j e ! Oče, v tvo-

u je roke izročim svojo dušo.'' 
In je nagnil glavo in umrl. Za-

a grin jalo v templ ju se je pretr-
). galo na dvoje od vrha do tal, 
a skale so pokale, grobovi so se 
o odpirali, mrtvi so vstajal i , 
i- Stotnik, ki je stal ob križu, je 
a- de ja l : "Resnično, ta človek je 

bil Sin božj i!" 
e, "Dopolnjeno je ! ta veliki 
a- trenotek hočem naslikati, veli-

kega Krista hočem naslikati, ki 
sicer visi mrtev na križu, a mu 
odseva z obličja božanstvena 
velikost, ki je vzdramila mrtve 
iz grobov, ki je zapovedovala 
vetrovom, ko je v mukah in ra-
nah rešila človeštvo in raztrga-
la dolžno pismo." 

Pr i je l je za čopič in ustvar-
jal z velikim zanosom. Ni se 
brigal za slabosti, ki so ga obha-
jale, za pot, ki mu je lil po če-
lu, za kašelj , ki ga je nadlego-
val. In ko je zvečer poklical 
Felicito in ga je skrbno gledala 
in vpraševala, j i ni tožil v niče-
mer, le povečerjal je in legel. 
A spal ni, mislil je, in če so se 
zaprle t rudne veke, je v san jah 
nadaljeval svojo sliko. 

Š t i r ina js t dni je slikal in se 
trudil . Oči in lica so postala 
udrta , koža je visela ohlapna 
na telesu. Sleherni večer je za-
grnil nedogotovljenega Krista 
in če ga je Felicita prosila, na j j 
j i ga pokaže, ji je odvrnil: "Po-
čakaj , ljubica, da izmojstrim 
delo." 

"Angelo, slab si in kaši jas.1 

Ne sl ikaj da l j e !" j 
"Moram, Felicita. Treba je 

žrtve. Ce zamudim ta trenotek, 
se ne vrne morda nikdar več." j 

Zadnj i dan je slikal tudi pri 
luninem svitu. Velik zanos je 
prišel v du!šo, njegove zenice^soj 
se nategnile, zbral je poslednje; 
telesne sile, da je dokončal. I 

"Dopolnjeno j e ! " je vzklik-i 
nil od veselja, pokleknil pred 
sliko in molil in gledal Boga-:" ' 
Odrešenika sredi med razbojni-
koma, Marijo, Mari jo M a g d a l e - ^ 
no, Salomo in aJneza, poleg _ 
križa, vojake in Far izeje s so- : ' ' 
vražnimi, od škodoželjnosti s e j ^ 
smejočimi obrazi. Čez vso sli- ^ 
ko je bila razli ta velik asenca, j P 
le Kristus, se je svetil v svojem 
veličanstvu k l j u b temu, da je p 
otemnelo solnce.* 

"Hvala ti, Kristus, cla si mi 11 

• dal doživeti ta t renotek!" P 
! In čudil se je ubranosti barv 1( 

in kontrastom, izraženim v o- v 

1 brazih, čudil se je svojemu Kri- " 
i stu, ki ga je1 'ustvaril v t rp i je- 8 

J n ju . Med duševnim veseljem je ,/1 

- u t ru jen zaspal, s hrbtom našlo-;" 
njen ob mizo, z radostnim, r a j - ; 

1 skim nasmehom na obrazu. 1 
(KONEC.) 11 
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AMERICAN 
RED CROSS 

i r -
Ameriški Rdeči križ nadaljuje z 

l" nudenjem, pomoči ameriškim 
vojakom preko morja 

k Ameriški Rdeči križ nudi na-
56 šim vojakom, ki so v okupacijski 
[i- službi preko morja isto pozor-
| e nost z ozirom na reševanje nj i -
jt hovih problemov in oskrbova-

njem razvedrila kakor prej, ko 
so bili na fronti . Oni izmed njih, 

'i- ki čakajo dolge mesece na po-
vratek domov, se lahko zatečejo 
k Rdečemu križu v slučaju bole-
zni ali drugih neprilik. Za pre-
ganjan je dolgočasja, ki se rado 
prime fantov in mož čakajočih 

na možnost povratka domov, jno- i 
reje naj t i zabave in razvedrila i 
v klubih Rdečega križa, v kanti-j 
nah ter v zabavnih centrih, ka- 1 
tere je na j t i povsod po okupira- j 
nem ozemlju, kjerkoli so nasta- < 
njene naše čete. < 

Na Japonskem j e 1. kavalerij- [ 
ska divizija vzpostavila svoj ] 
glavni stan v prostorih golfnega 1 
kluba Osaka, kakih 12 milj se- ; 
verno od Tokija. Ena od stavb i 
na prostoru je moderna struktu- < 
ra iz steklene opeke, z moderno ] 
tlakovanimi podi in okroglimi j 
balkoni ter strešnimi vrtovi. V ; 
tej stavbi se je nastanil klub ] 
Rdečega križa namenjen našim j 
četam nastanjenim zunaj mesta. | 
Takih klubov bo odprtih še več , 
za čete v manjših in od mest od- • 
daljenih kra j ih in postojankah. , 
Od tu se aranžirajo izleti v mest-
ne centre, k jer si vojaki lahko 
ogledajo mestne knjižnice, gle-
dališča, ter druge zanimivosti, j 

i kot n. pr. gledališče v Osaki, ka-
terega stene so prevlečene s svi-
lo in v katerem je prostora za 

; 4,000 oseb. 

V Jokahomi je Rdeči križ 
' odprl klub za naše fan te že 19 
dni potem, ko so naše. čete vko-

; rakale v mesto. Klub ima svo-
je prostore v petnadstropni hi-
ši iz steklene opeke in belega 

ikonkrita. Stavba je bila pre j 
i last nekega nočnega kluba. — 
Klub bankir jev, da l je moški 
klub Isuku ter spominska stav-

!ba Jokohama enako služijo se-
! da j kot prostori za razvedrilo' 
naših vojakov ter častnikov, 
pod pokroviteljstvom Rdečega 
križa. Bolnišnica 49, ki je slu-

:žila vojaštvu v bojih na Novi 
\ Gvineji ter na otoku Leyte, je 
I sedaj varno vzpostavljena na 
j prostoru Manila Jockey Kluba, 
'ki je eno na j razkošnejših dir-

.! kališč na Filipinih. 

Tudii v drugih k ra j ih Dalj- _ 
nega vzhoda je poskrbljeno 
predvsem za duševno razvedri- | 
lo vojaštva. Na* Okinawi bo 

. vzpostavljenih vsega skupaj 6 

. novih klubov, dodatno k že ob-

. s toječim; n a Iv/o J ima bodo 
> dobili tri, na Saipanu in Tinia- r 
J n u pa tudi nedoločeno število, z 
. j Na drugi strani sveta, v po- I 

pularnem predel ju belgijske 1* 
prestolnice Bruselj , kamor ra- t 

!di hodijo f a n t j e na dopust, je j 
j Rdeči križ odprl že t r e t j i tako c 

' j zvani Mavrični vogal Rdečega 1 
križa. Prostori novega kluba 1 
so nanovo dekorirani in oprem- 1 
1 jeni v stilu angleških pode- ] 

< želskih palač ter švicarskih 
gradtičev. Rdeči, križ ima še 

, par drugih postojank, ki domu-
je jo v istotako razkošnih stav-
bah : v Ardenes klubu, v do-
devanju neke baronice, a v e-

ki nem slučaju pa v samostanu. 
r . V Bayreuthu v Nemčiji ima 
ji. Rdeči križ prostore za razve-
a_ drilo vojaštva na posesti Wag-
so nerjevega gledališča, v katerem 
h, danes nas topajo veliki ameri-j 

1 0 - »ki in angleški zvezdniki za zar-
jo bavo našim vojakom. Predva-
le- j a j o se tudi nemški gledališki 
'e- programi, katere ses tavl ja jo 
do v-ojaki sami ter pregnanci. Vo-
•ih jaki tudi lahko dobe pouk v ig-

r a n j u šaha ter raznih drugih 
iger, koti tudi v rokodelstvu. 

Klub Rdečega križa v Nue-
renbergu je v prostorih bivše-
ga nemškega športnega in raz-
vedrilnega centra. Četudi je 94 
odstotkov mesta neobljudene-
ga vsled podrt i j in uničenja, je 1 
pa ta vojaški šadijon docela 
nepokvarjen in v njem pr i re ja-
jo razne vojaške športne tekme 
vojaki Tre t j e armade. V tem 
štadionu je ogromno kopališče, 
ki je umetno zamrznjeno za 
zimski šport in ki pr ivabl ja na-
še vojake iz 75 mil j oddalje-
nih krajev. Tu dobe vojaki pri- 1 

liko za vsakojako športno za-
bavo in postrežbo s kavo in slič-
nim, kar je na razpolago po 
vsem prostoru, na prostem in 
v notranj ih prostorih. 

o 

Iz raznih naselbin 
j La Salle, 111. — Dne 27. dec. 
je v bolnišnici umrl John Stan-
cel, star 92 let in doma iz vasi 
Sasap pri Cerkljah na Dolenj-
skem, od koder je prišel v Pitts-
burgh, Pa., pred 40 leti. Par let 
pozneje je prišel semkaj in ostal 
do smrti. Domneva se, da je bil 
najs tarejš i v La Sallu in imel 
do smrti izboren vid. Tukaj za-
pušča sina Nikolaja, v Sagi-
nawu, Mich., dva vnuka, v sta-
rem kra ju pa drugega sina, ako 
je še- živ. 

James City, Pa. — Tukaj je 
umrl John Bizjak, star 65 let in 
rojen v vasi Gaberje pri Vipa-
vi. Primorsko, od koder je pri-
šel v Ameriko pred 40 leti. Bo-
lan je bil čez eno leto in podle-
gel je raku na pljučih. Tukaj 
zapušča ženo, osem sinov (eden 
je na Japonskem), hčer in osem 
vnukov ter vnukinj, v riLU-
burghu pa sestro. 

D E L O D O B I J O D E L O D O B I J O 

v 

Ženske za čiščenje 
Posebno ugodni pogoji za ženske 

Prijetno delo v lepih uradih v mestu 

Izvrstni delovni pogoji 

Ure: 6:30 zvečer do 2:30 zjutraj 

Mezda: 63c na uro 

40 ur na teden 

Počitnice s plačo 

Vprašajte za Mrs. Makselam 

po 6:30 zvečer 

The East Ohio Gas Co. 

E. 6. cesta in Rockwell 

Ne čakajte, kadar sle 
boini! 

Pridi te takoj-k-meni, da vam 
razložim v vašem lastnem je-
ziku, k a j lahko storim za vas. 
Pravočasna in pravilna preis-
kava bolezni prinese mnogo-
kra t lahko ozdravl jenje. V mo-
jih 15 letih skušnje v bolnišni-| 
ci sem bil uspešen v zdravlje-
n j u zastarelih bolezni kot je 
revmatizem, bolezen v želodcu, 
mehur ju (Prosta te) na vodi in 
podobno. 

DR. PAUL W. WELSH 

JOHN ZULICH 

Dober kup 
Naproda j je hiša za 2 druži-

ni, 4 in 4 sobe, ter za 1 družino 
5 sob, 3 garaže, lot 80x135, en 
blok od Euclid Beach ulične 
železnice, severno od St. Clair 
Ave. Cena za vse skupa j je 
$7,500. 

B. J. Hribar 
954 E. 144. St. 

GL 2500 (17) 

Trgovine in industrija je počivala v mestu Stamford, Conn., ko so unij ski delavci šli 
na triurno stavko v protest radi delavskega spora v Yale & Toivne tovarni. Zbralo se je 
bilo nad 10,000 demonstrantov pred mestno hišo. Slika nam predstavlja množico stav-
karjev, ki korakajo na Atlantic square, ob s trmi pa stoje množice gledalcev. 



* AMttBlSKA DOMOVINA, J A N U A R Y 32, 1946 

Ž I V I V I R I 
IVAN MATIČlC 

Pač , jeseni ga j e videla gori p r i 
cerkvi, se j i y.di; zanosen j e slo-
nel na gor j ač i , p r av sp reda j \ 
p red Žoran jc i , pa moško žvečil 
tobačno ali bukovo l i s t je , da se 
mu j e ka r cedilo po bradi . Liza 
j e s topa la mimo z gručo Vi-
šin j k, on pa se nit i zmenil ni. 
Z d a j pa pr ide snub i t ! Sveta 
Devica! Liza se je dvignila, si 
nekoliko odvihala izpodrecauo 
krilo, si na t akn i l a nov ošpe te l j 
in pisan životek. 

Šele ko j e pr ines la gospodi-
n j a c v r t j a in g n j a t i , si j e po-
tisnil S t r a j n a r klobuk n a z a j in 
se nasmehni l . N a j pr igr izne jo , 
j e silila Maruša . Res, tako ze-
lo j e vesela, da so prišli , s a j ta-
ko r e d k o k d a j p r i d e j o na Viši-
n j e , k Budinovim j ih ni bilo še 
morda nikoli. Jo, pa t akega za-
s tavnega ravsa ima jo , g leda z 
d o p a d e n j e m Ti lna . S a j ga sko-
ro ne bi poznala . F a n t u je 
nerodno, zato ga pres t reže ta 
Gašper in Tomaž. Z n j i m a ty-
ž j e govori. 

K j e i m a j o Lizo, dregne zda j -
ci S t r a j n a r in sproži počasi be-
sedo o ženitvi. S ta r i m o r a j o v 
zapeček, mlad i n a j popi imej o 
br ige in težave. Daleč naokrog 
t i p a j o in se izogibajo, da bi 
kdo ne bleknil k a j nerodnega . 
Tilen bi se r ad izmazal za Mel-
h a r j e m v hlev, ka r se odpro vra-
ta k a m r e in mat i izrine L k o v 
hišo. Tilen obstane, si popravi 
klobuk in žvečenj izrine iz ust . 
T e d a j se šele hiša razvname. j 
Liza seže p r i j a z n a v besedo ' 
vsem po vrst i , n a z a d n j e prise-1 
de k a r k Ti lnu. Snubca »prele-
tava rdečica, koša te brke mu 
zadrh te , a v očeh se u t r i n j a o-
e n j . Liza, t ako zaglo dekle! 
S t r a j n a r razvnet ud r iha po 
mizi pa vleče za desnico zda j 
P o g l a j n a , zda j Budina . Gašper 
poteči m a j oliko in g o s p o d i n j a 
se pagrezne v j a m o po novo. 
In lončena kupa kroži znova 
po mizi. Bog d a j s r ečo! S t r a j -
na r b i j e desno ob desno. Za do-
to se d a j e j o , za dekleta nit i 
n a j mat i je , samo za doto. Po-
g l a j e n hoče imeti tclico in jun-
ca ali pa kravo, pa deset zlat ih 
klasov in še vse drugo, ka r spa-
da k bali . S t r a j n a r j e ka r sli-
nas t , na vso moč hvali P o g l a j -

nov g r u n t . R a j n k i P o g l a j e n , : 
Bog mu d a j dobro, je imel pač 
srečo t e d a j , ko so delili g ra -
ščinsko zemljo , nu, Liza ne bo 1 

pr iš la na prazno . Potem hvali 
Budina . Tako t r d n a hiša kot : 
j e Budinova g o r n j a , s a j Budin 
j e skoro zeml jak , pa bi ne dal . 
hčeri poštene dote! Bo l j in 
bolj se r azvnemajo , le ženin 
in nevesta molči ta na koncu 
mize, t a dva se n ima ta vt ikat i 
v to važno, zadevo. Mati s to j i 
očetu za h rb tom in mu cd ča-
sa do časa k a j pošepeče, mla-
da gospod in ja pa ka r nemi rna 
m e n c a : da bi se le ne r a z d r l o ! 
Po vročem boju so se t rmoglav-
ci le zedinili in si segli v roke : 
Bog d a j srečo.! Liza bo dobila 
v doto b r e jo junico pa sedem 
zlatih k lasov; deset korcev pše-
nice, p e t n a j s t korcev kaše, skri-
n j o p l a tna in volne in n e k a j 
povesem prediva, kolovra t in 
pos te l j . Zares lepa d'ota! 

Znese jo se v hlev ogledat si 
junico. Maruša je bleda od .je-
ze. Liza dobi več dote kot j e j e 
imela ona ; na lašč so j i dal i 
več. Ko so se spravi l i n a z a j v 
hišo, so modroval i o ženitova-
n j u . P r i p r ave za okolice in 
svatbo pa p r e p u š č a j o žen-
skam ; v take malenkost i se mo-
žaki ne spušča jo . 

Snubači so se polagoma od-
p rav l j a l i . Tilen j e vstal , z gla-
vo se dotakni l skoro s t ropa . Li-
za mu j e segala k o m a j do ra-

jme. Tilen se j i j e k a r nasmeh-
'ni l , ko j i j e pogledal v žareča 
| lica, pa ka r odstopil , ko je za-
čut i l v bližini n j e n e bu jne , pol-
ne grudi . Premer i l jo j e od vr-
ha do tal pa j e bil srečen, da 
ni vedel, s čim n a j j i izpriča 
svoje n a g n j e n j e . Zato j e dvig-
nil nogo in s š k o r n j e m na rah lo 

; pr i t isni l na n j e n o boso nogo. 
j In Liza noge ni izmakni la , za-
:zdelo se j i je kot bi j o pobožal 
| po licu. 
| Po tem so se snubci poslovil i : 
I Bog dal s reče! 
j Viš in je je bilo zd raml jeno . 
Vse kr ižem je govorilo samo o 
Pog la jnovem Tilnu, o Budino-
vi Liz i in o n jen i doti. K a r se-
dem klasov pa b r e jo junico, o, 
Budin j e trden!" Skok, Maru-
šin oče, j e bentil ekrog b a j t e , 
udr iha l s toporiščem. bil vse od 
k r a j a . Krava j e zvrgla, za 
m a r t r o božjo, vsi sveti poma-
g a j t e , vsi z lodj i p r izanes i te ! Po 
vsej vasi se je razlegal bent,. 
P o d l i p a r j e v junec jo je bil po-
hode! bre jo . Zato žuga Skuk 
v P o d l i p a r j e v kot, pobil bo jun -
ca ali pa n a m a h a l be t ina ! . 

P r i Budinovih so moral i na-
glo zgrabi t i za delo. Kolovrat i 
so migal i in s ta tve dan za 
d n e m : t reba na tka t i nevesti 

i p l a t na in surove volne. Tudi 
jBudinove s p o d n j e p o m a g a j o 
i tkat i , a Tavžl jeve de l a jo po-
ročno obleko. Dedci pa teše jo 
in r e z l j a j o ka r n a p r e j — skri-
n jo , pos te l j , kolovrat , zibelj — 
Budinovi nočejo da t i s ta r ine v 
balo. 

K a r naglo je poteklo. K Bu-
jdinoviim so priskočile sosede, 
j Tu so pekli ži tne pogače, klal i 
i jance , junčke , peteline, skubi-
• 1 i, mesili, ub i ja l i j a j c a , cvrli in 
[cvrli za žive in mrtve . V kuhi-
j n j i so lomili burkle , na ognj i -
išču, v peči, pred hišo; povsod1 

|so goreli ognj i , valil se dim. V 
[kamri so oblačili nevesto, Tav-
žl jeve so ji sp le ta le kite, noter 
so kukale ženske in k a r zdiho-
vale ob pogledu na zalo neve-

Lsto. P red hišo so stavili velik 
j m l a j f a n t j e , Lizi v slovo. A iz 
d a l j e so p r i h a j a l i vriski bliže 
in bliže, a iz vriskov se izvil jo-
k a j o č dudl-igudl in za n j i m pri -
h a j a l i svat.je. P r a ž n j e n a p r a v - j 
1 jeni mož je g o r j a č a r j i . Spre-

V BLAG SPOMIN 
D R U G E O B L E T N I C E SMRTI 

NAŠEGA N E P O Z A B N E G A 
SOPROGA IN OČETA 

Peter Sokach 
ki je umrl 22. j a n u a r j a 1944. 

Zdaj le tamkaj mirno mivaj 
in počivaj ti sladko, 
Bog daj tvoji duši blagi 
večni mir in sveti raj. 

• 2r i1' i 
žalujoči ostal i : 

SOPROGA IN OTROCI, j 

Euclid, O. 22. j an . 1946. 
i 

d a j so muizikanti voji, v sredi 
ženin Tilen, z a d a j s ta reš ina 
S t r a j n a r in še dva moža. Mo-
ško so s topal i v težkih škor-

,n j ih , obriti, o g r a j e n i z dolgi-
mi opisanimi kožuhi. Voji so 
vriskali venomer ; za širokimi 
ck ra j c i kite roženkrav ta in rož-
mar ina . Tilen j e s topal moder, 
a s t a re irhovine so glasno mo-
drovale. 

P red Budinovo hišo j e bilo 
zbrano vse b ra t s tvo Viš in ja . 
Resni so s tal i l j u d j e in čakal i 
na veliki t r enu tek kakor na 
sam blagoslov božji . V hiši jok, 
ih ten je , began je . Na sredi hi-
še j e klečala Liza, v obličje 
bleda, neprespana . Nad glavo 

se j i s k l a n j a mat i , v rokah j i 
d rh t i k ropivček; b lagos lav l ja ) 
hčer , po velem licu j i polže sol-i 
ze. Pioleg s to j i oče, klobuk dr - j 
ži v roki, belo obličje mu drli-1 
t i v nemem joku. Okrog in ok- | 
rog s to j i družina , liki ob po- ' 
grebu. Liza! Liza gre zdoma!) 
Ne daleč, k o m a j v sosedno na-
sel je , toda za večno poj de, sna-
ha postane. In z n j o o d h a j a 
l jubav do rodnega ognj išča , 
drugim bo vdana, drugim žive-

| la, drugim rodila. — L k a ! Kla-
l a je vstopi la . Liza sama jo je 
želela, ne more pred o l ta r brez 
n jenega slovesa. — K l a r a ! Se-
s t r i s ta se objeli, zaihteli, za-
jedali . N a j j i K la ra odpust i , i 

n a j jo pokropi na čelo! — Joo, 
i k a j na j j i odpus t i? S a j j e ta-
lko uboga Klara , zda j bo os ta la 
j sama. Kdo j i bo hrani l na og-
jnj isču jed, kdo pošepetal z n j o 
j p r i j azno besedo? Joo, K l a r a ! 
Liza .je ošinila m a t e r : n a j Kla-

jri odpus t i jo , zavol jo kr ižanega 
Jezusa n a j j e ne zavrže jo ! In 
mat i omahu je , zda j zda j , j o bo 
zlomilo. Tudi snaha joče, sko-
i o tuli . Joo, Liza po jde zdoma! 

Z u n a j š k r i p l j e j o godci, a ne-
kdo t r k a na z a p a h n j e n a v ra t a . 

' 'Kdo t r k a ? " v p r a š u j e snaha . 
"Popo tn i l j u d j e , " j i odgovar-

ja glas od z u n a j . 
Z d a j pr is topi h išna m a t i : 

" K a j hočejo popotni l j u d j e ? " 
v p r a š u j e s t a rka . 

" P r i h a j a m o v imenu Jezusa , " 
j i o d g o v a r j a j o . "Odpr i t e dobri 
l j u d j e , da vidimo, se li ne skri-
va v t e j hiši godna j a r č ika . " 

Po k r a t k e m p r e r e k a n j u od-
pahne hišna mat i v r a t a — in 
zda jc i vstopi s tareš ina , velik in 
mogočen. 

" H v a l j e n a m a t i ! Ja rč ico že-
limo, da jo odvedemo pred Je-
zusa." 

Za n j i m vs topi jo možje in 
voji , z vedr im licem s t o p a j o v 
hišo. — " H v a l j e n hišni oče!" 
Modro se p o z d r a v l j a j o s hiš-
nim očetom, z mladim gospoda-

r j e m , z vso družino. Sn^ i 
nese m a j oliko vina, his118 j 
natoči lončeno kupo in' ! 
da s tarešini . Zdajci | 
s ta reš ina S t r a j n a r n* 
n a p i j a možem in vojff3, 

d a j s reče! Naizadnje 
s topi k nevesti, jo moder 
vori, jo nekoliko pridvig® 
pa jo izroči na to vojern :, 
j a rč ica . N a j paz i jo n311' 
kor na zag lad ! " 

( D a l j e p r i h o d n j i 
o j 

— P r v i Amerikanec, 
postal p ro fesor kemiJe 

i B e n j a m i n Rush, ki je P ° j 
na Pennsy lvan ia uni v e i v l 

Vabilo na letno delniško sejo 
SLOVENSKEGA DRUŠTVENEGA DOMA 

na Recher Ave., Euclid, 0 . 
S e j a se vrši v sredo 23- j a n u a r j a , začetek ob pol os-

mih zvečer. Upamo, da se vsi društveni zastopniki in del-
n i č a r j i gotovo udeležite. 

• 

V poštev pr ide g r a d b a novega Doma in volitev no-
vih odbornikov za leto 1946. 

Vam voščimo srečno in veselo novo leto. 

ODBOR SDD. 

RUDOLPH BOZEGLAV WINERY 
JE SEDAJ ODPRTA OD PONEDELJKA DO 

PETKA 

od 8. ure zjutraj do 10:30 ure zvečer 

OB SOBOTAH 
od 8. ure zjutraj do 12. ure polnoči 

6010 St. Clair Ave. - EN 0282 

Najboljšo Garancijo Zavarovalnine Jamči 
Vam in Vašim Otrokom 

K R A N J S K O S L O V E N S K A 
K A T O L I Š K A J E D N 0 T A 

Najstarejša slovenska podporna organizacija 
v Ameriki . . . Posluje že 52. leto 

Članstvo 39,889 Premoženje $6,000,000.00 

Solventnost K. S. K. Jednote znaša 129.91% 

Če hoče* dobro nebi in »vojim Ur a/t trn, zavaruj ur pri najbolj«, po-
lteni iu uadsnlventnl podporni organizaciji. 

KRANJSKO SLOVENSKI KATOLIŠKI JEONOTL 

kjer *e lahko zavaruje* »a smrtnine. rani t poškodbe, uperaeije, smrti 
boieznJ in onemoglosti. 

K. S. K. JEDNOTA sprejema nioSk* in tenske od 18. do M. leta: 
otroke pa takoj »o rojstvu in do 16. leta pod »voje okrilje. 

K. S. K. JEDNOTA Izdaja oajmodernejte »r.te certifikate »tedanje 
dobe »d $250.011 d« J5.000.00. 

K. S. K. JEDNOTA je prava matt vdov in »trot. Če šc nlal Clan 
ali članica te mogočne In borate katoliške oodporne orraniraelje. po-
trudi se tn oriiftopi takoj. 

Za pojasnila o zavarovanju in za vse drsite podrobnosti 
»e obrnite na uradnike tn uradnice krajevnih druitew 

• K. 8. K. Jednote. ali m na: 

G L A V N I U R A D 
351-353 No. Chicago St. Joliet, 111. 

KE 5030 

POPRAVLJAMO STREHE IN 
VRŠIMO VSAKOYRSTNA 

GRADBENA DELA 
Prenovljenje je naSa posebnost. Sedaj Je mogoče a 

dobiti materijai za prenovljenje In popravljanje hii. § 
STREHE POKRIVAMO OD $75.60 NAPREJ. § 

Vse delo je prvovrstno in v vafie zadovoljstvo. Ako § 
želite, se plačevanje uredi na lahka mesečna od- 1 
plačila. Se priporočamo za naklonjenost. 

K O V A Č B R O S . 
GENERAL CONTRACTORS 

956 E. 185. ST. IV 5888 j 

SKEBE & ULLE 
PLUMBING and HEATING CO. 

1560J Waterloo Rd. KEmnore 7248 

1884 1945 

Js!aznartilo in J£ah<Oala 
Globoko užaloščeni naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in z n a n c e f l 1 

prežalostno vest, da je Bog poklical k sebi in izgubili smo za vedno iz naše si-6' 
de našega preljubljenega in nikdar pozabljenega očeta 

A n t o n a B r u $ $ 
ki so po kratki bolezni sprevideni s svetimi zakramenti zatisnili svoje t r u d n e 

oči in nas za vedno zapustili dne 23. decembra 1945 v starosti 61 let. Doma s° 
bili iz vasi Lipje, fara Planina pri Rakeku. Po opravljeni pogrebni sveti ma" 
v cerkvi sv. Vida smo jih položili k večnemu počitku dne 27. decembra 1945 n8 

Calvary pokopališče. 

Prisrčno se žel imo zahvaliti tem 
potom najprvo Rev. Francis Baragi za 
podeljene svete zakramente, za oprav-
ljene hiolitve ob krsti pred pogrebom, 
za spremstvo iz Frank Zakrajšek po-
grebne kapele v cerkev in na pokopa-
lišče, za opravljeno pogrebno sveto ma-
šo in cerkvene pogrebne obrede, in za 
ganljiv tolažilni govor v cerkvi. 

Prav iskreno se zahvaljujemo 
vsem, ki so nam bili v tolažbo in pomoč 
v teh žalostnih dnevih. Ravno tako 
hvala sorodnikom in prijateljem, ki so 
prišli pokojnega pokropit, so pri njem 
culi in nas tolažili, kakor tudi onim, ki 
so ga spremili na pokopališče k večne-

I mu počitku. 
Globoko hvaležni žel imo izreči na-

šo prisrčno zahvalo vsem darovalcem 
krasnih vencev, s katerimi so v blag 

I spomin našega dragega pokojnega oče-
I ta okrasili krsto, in sicer: Mr. in Mrs. 

Louis Urbas in družina, Bencin druži-
na, Dorothy in Joe K.acic, Edward in 
Mary Bruss in Ai Bruss, Mr. Charles 
Kohler, Weber families, Mr. in Mrs. 
John Geromi, Mr. Martin Kostajnšek 
in družina, Mr. in Mrs. Pete r loner, 
Mr. in Mrs. Albert Mishaga, Miss Ruth 
N. Kelleman, The General Glass and 
Mirror Co. 

Naša prisrčna zahvala naj velja 
tudi vsem, ki so v tako obilnem številu 
darovali z a svete maše za mirni pokoj 
blage duše, namreč: Mr. in Mrs. Louis 

I Urbas, Mr. Mlinar in sinova, Mr. John 
I Skvarca, Mrs. Frank Paulin in družina, 

Mrs. Bencin in družina, Mr. in Mrs. J. 

Krulik Jr., Mr. in Mrs. A. Cizel in dru-
žina, Mr. Frank Jersan, Mr. in Mrs. J' 
Ostroska in družina, Mrs. Frances Of*' 
zem in družina, Mr. in Mrs. John Za-
krajšek, Carl Ave., Mr. Anton Urban»c' 
Mr. in Mrs. Kotar, Mrs. A. Grdanc J" 
hči, Mr. John Smuk, Thomasina Sveto* 
novic, Mr. in Mrs. Michael Klemenc'c 

in družina, Mr. in Mrs. Victor Hoče-
var, Mr. in Mrs. Michael ttolar, M*"5' 
Petkovšek, Mr. in Mrs. Anton Zadnik' 
Mr. Michael Jalovec, Mr. in M>"8' 
James Shudy, Mr. Joseph Hrovat, M»s5 

Mary Kostansek, L. 68 St., Josephine 

Ausec in Anna Zakrajšek, Miss Jea11 

Jerse, Mr. Edward Mramor, Miss Ma«"? 
in Mr. Stan Hrovat, Mr. in Mrs. A«1' 
drew Mishaga, Miss Peggy Donosko-
vic, Mrs. Frank Mishaga, Mr. in M«"8' 
Mishaga Sr. 

Nadalje žel imo izreči našo prisrč-
no zahvalo vsem, ki so dali svoje avto-
mobile na razpolago pri pogrebu. R»v' 
no tako lepa hvala nosilcem krste, ki 
ga spremili do groba in položili k več-
nemu počitku. 

Iskreno se zahvaljujemo vsem, k1 

so izrabili sožalje s poslanimi sožalni' 
mi kartami in pismi. 

Naša prisrčna zahvala naj bo izre* 
čena pogrebnemu zavodu Z a k r a j š e k 
Funeral Home za vso vljudno postrež-
bo in za izvrstno vodstvo pogreba. 

Če smo pa slučajno pomotoma k*' 
tero ime izpustili, prosimo, da nam op* 
rostite ker naša želja je izreči vsem n»' 
šo najtoplejšo prisrčno zahvalo. 

Preljubljeni in nikdar pozabljeni oče, dokončalo se je Vaše zemeljsko trp' I 
ljenje in žalostna so naša srca, ker Vas je že poklical Bog in ločiti ste se moral1 • 
od svojih dragih. V globoki žalosti nad vašo izgubo pošiljamo prošnje k Bogu» I 
da naj Vam podeli večni mir v zasluženem počitku v hladni ameriški zemlji I 
nebeška luč naj V a m sveti. t 

Žalujoči ostali: 

MARY TONER in CHRISTINE MISHAGA, hčeri 

E D W A R D in W. T. 1-c WILLIAM, sinova 

ALBERT in PETER, zeta 

V stari domovini pa zapušča žalujočo mater Marijo in brata Franka 

Cleveland, Ohio, 22. januarja 1946. 


